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Contrato BN 64 [2024

ADQUISICION DE LICENCIAS DE SOFTWARE DE DISENO

J

Entre el BANCO NACIONAL DE FOMENTO, domiciliado en las calles Independencia Nacional entre
Cerro Cora y 25 de Maye, de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay, representado para
este acto por su Presidente, el Economista MANUEL OCHIPINTTI DALLA FONTANA, con Cédula de
Identidad Civil N° 922.288, nombrado por Decreto del Poder Ejecutivo N° 12 del 15 de agosto de
2023, y por el Gerente General, e! Licenciado CESAR AUGUSTO VARGAS MORA, con Cédula de
Identidad Civil N°® 978.240, designado por Resolucion N° 1 inserta en el Acta 88 del 5 de diciembre
de 2023 del Directorio del Banco Nacional de Fomento, en adelante la CONTRATANTE, por una
parte, y por la otra, la firma PARASOFT S.R.L., con Registro Unico del Contribuyente N° 80000727-
1, domiciliada en Avenida Espafia N° 2403 ¢/ Venezuela, de la ciudad de Asuncion, representada
por el sefior HECTOR RAUL BRUNET, con Cédula de Identidad Civil N° 3.582.802, en calidad de
Representante Legal, en adelante el PROVEEDGCR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e,
individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente Contrato para la “ADQUISICION DE
SOFTWARE DE DISENO”, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETC DEL CONTRATO.
El presente contrato tiene por objeto establecer las obligacicnes que asumen LAS PARTES, en
relacidn a la adjudicacidn de la convocatoria para la “ADQUISICION DE SOFTWARE DE DISENO".--

La CONTRATANTE contrata al PROVEEDOR para que este le provea los bienes, en las mismas
condiciones establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones, su anexo correspondiente vy la
oferta seguln su detalle.——=— = mmm oo oo

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATG.
Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas dz los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificacicnes;

El Pliego de Bases y Condicicnes y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del PROVEEDOR;

La resolucién de adjudicacion N° 31 Acta 84 de fecha 20 de noviembre de 2024, vy su

respectiva notificacion;

oW

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos;
en caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden
enunciado anteriormente. ——--—-m oo m s -

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO. (
Los documentos adicionales del contrate son:
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4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO
DEL CONTRATG.
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato estd

previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual
de Contrataciones (PAC) con el ID N® 451.860. -~ — - ——— o e

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El Contrato es el resultado del procedimientc de la Licitacion de Menor Cuantia Nacional BNF
MCN N° 20/2024, para la “ADQUISICION DE LICENCIAS DE SOFTWARE DE DISENO”, convocado por
la CONTRATANTE. La adjudicacion fue realizada segun acto administrativo N° 31 Acta 84 de fecha
20 de noviembre de 2024, del Directorio del Banco Nacional de Fomento.--——==--———————ceeee -

6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o SERVICIOS.

ftem Ccact)glfg(,)o Descripcion Atributos Cuopniri:o Cantidad (11320;2313152?()0_ Precio Total G. | Caracteristicas

Adquisicion de

licencia software de . marca: Sketchup

o unidad de . :
disefio 3D edida: Unidad Sin fabricante:
2 43231512-006 (Licencias para m AN contrato 7.00 12.942.000 90.594.000 Trimble

SketchUP Pro 2024) présls?gi;gn Abierto procedencia:

— Vigencia de 3 EE.UU.
anos

El monto total del presente contrato asciende a la suma de G. 90.594.000.- (guaranies noventa
millones gquinientos noventa y cuatro mil), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).----------

El PROVEEDOR se compromete a proveer los bienes a la CONTRATANTE y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del contrato.

La CONTRATANTE se compromete a pagar al PROVEEDOR como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacidn de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en las condiciones contractuales.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO

El plazo de vigencia de este Contrato serd contado a partir de la fecha a ser establecida a dicho
efecto en la Orden de Inicio, la cual serd emitida por la dependencia responsable de la
adquisicién segln necesidad, una vez que se firme el contrato, hasta el cumplimiento total de las
obligaciones.------————— === e

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES y/o SERVICIOS.
La prestacion de los bienes se realizara de acuerdo con el plan de entrega y cronograma de
cumplimiento, indicados a continuacion.

Plan de prestacion de los bienes
Item Descripcion del o Unidad de
No Servicio Cantidad Medida Lugar de entrega Plazo de Entrega
Edificio Central de Casa \
Adquisiciéon de licencia Matriz del BNF Division Una vez suscrito/ el contraf,& / \@ o,
5 software de disefio 3D 7 Unidad Gabinete de Obras sito en | proveedor adjudicado tendra 5 . l('ﬂco) T
(Licencias para Independencia  Nacional | dias habiles para I 1nstal;1c1oh de los S
SketchUP Pro 2024) esq. 25 de mayo. Ciudad | programas. (__, ] o
de Asuncion V2 "ﬂ N% e .

Soft S.R.L.
:.000.000.000
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9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
La administracion de éste contrato estara a carge de:

e Administrador del Contrato: Patricia Marlene Candia Farina
N° C.I.: 2.359.754
Correo electrdnico: patriciacandia@bnf.gov.py
N° teléfono: 419-1527

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo estabiecide en las Condicicnes
Contractuales, la cual se presentaré a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias calendarios
siguientes a la firma del contrato.————————m oo oo

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con
lo establecidc en el pliegc de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia
de Fiel Cumplimientoc de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescision de
contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA
LA LEY N° 7021/2022 “DE SUMINISTRQO Y CONTRATACIONES PUBLICAS’, caso contraric deberd
seguir aplicando el monto de las mulias que correspondan. ———=-—————— oo o oo

La rescisidn del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articule
N° 144 de la Ley N® 7021/ /22~ = - oo oo e e

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR.

Las causales y el procedimientc para suspender temporalmente, dar por terminado en faorma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.—== === === - - mm o e oo

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme a las
reglas establecidas en la legisiacidn apiicable y en las Condiciones Contractuales.--------------

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
Contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o
la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de pleno
derecho, a partir de la comunicacidn oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES
las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.-----------—-——————-

15. IDIOMA DEL CONTRATO.
El contrate, asi como toda la correspondencie y documentes relativos al contratc, deberan ser

escritos en idioma casteilanc. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte
del cont *ato puede’a estar redactados en otro idioma 5|empre gue estén acomp,aﬁada ':de Mm ;‘;
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El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.-——==—=mmmm oo

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la
actualizacion de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente
contrato.——-==————mm - —————————————————

16. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION.

La CONTRATANTE y el PROVEEDOR deberan mantener confidencialidad y en ninglin momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo. No obstante lo
anterior, el Proveedor podré proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos de la CONTRATANTE para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
Contrato. En tal caso, el PROVEEDOR obtendra de dichos Subcontratistas un compromisc de
confidencialidad similar al requerido del PROVEEDOCR en la presente cldusula.----======—-=-———-

La CONTRATANTE no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
PROVEEDOR para ningln uso que no esté relacionado con el Contrate. Asi mismo el PROVEEDOR
no utilizarad los documentos, datos u otra informacion recibida de la CONTRATANTE para ningln
otro propdsito diferente al de la ejecucion del Contrato.========m= e oo

La obligacion de las partes no aplicara a informacion que:

(a) la CONTRATANTE o el PROVEEDOR requieran compartir con otras instituciones que participan
en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio pUblico sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y
no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una tercera
parte que no tenia obligacion de confidencialidad. —=========—— ==~

Las disposiciones precedentes de esta cldusula no modificardn de ninguna manera ningun
compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete
antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.--------

Las disposiciones de esta cldusula permanecerdn validas después del cumplimiento o
terminacion del Contrato por cualguier razon.—========== == oo

17. CUMPLIMIENTO DE NORMAS.

Las PARTES, declaran tener sus procedimientos totalmente ajustados a las exigencias de la Ley

N° 1015/97, Que previene y reprime los actos ilicitos destinados a la legitimacion de dinero o
bienes, su modificatoria la Ley N° 3783/2009, la Ley N° 4024/2010, Que castiga los hechos
punibles de terrorismo, asociacion terrorista y financiamiento del terrorismo, la Le Ne 4503/2011

de la Inmovilizaciéon de fondos o activos financieros; como asi mismo a las Re§ol9 e amLG\
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18. OBLIGACION DE PROVEER INFORMACION.

Las PARTES, en virtud de las leves nacionales y las resoluciones emanadas de la SEPRELALD v la
SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DEL BANCO CENTRAL DEL PARAGUAY, brindaran la

informacion relacionada al presente contrato, cuando las autoridades contraloras competentes
del pais, o requieran por @SCrito.—==—m= s oo oo o

19. CAUSALES DE TERMINACIGN DEL CONTRATO.

L a CONTRATANTE, se abstendra de celebrar ¢ mantener contratos con firmas contrapartes, sus
beneficiarios finales y/c representantes legales; que figuren en listas restrictivas de OFAC, UNU u
otras listas restrictivas adguiridas por {a CONTRATANTE. ——— -~ o e

EN TESTIMONIO dg con.ormi ad se su;criberx 2 (dos) cjemplaros de un mismo/ten

e /((/C(/LL &

LIC. CESAR AUGUSTO VARGAS MO
GERENTE GENERAL
BANCO NACIONAL DE FOMENTQ
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ECON. MAN}[)EL 0 R;m? NTTL DALLA\‘\'ONTANH

/ ENTE '\}
NCO NAC L DE FOMENTO

arasoft S.R.L.
"'"_';_ ______ _a.ﬁ.ﬁ nn 0000
HECTOR RAUL BRUN &000.000.000
REPRESENTANTE LEGAL
PARASOFT S.R.L.




